Anna Kuismin

Hanen itsensa kertomana. 1800-luvun
kansanihmiset ja oman elaman kirjoitus

Miksi kansa kirjoitti? Ennen kuin kysymysté voi lihestyd, on kysyt-
tivd mitd kansa kirjoitti. Vield jokin aika sitten saatettiin kysy, kir-
joittiko kansa ylipadnsd sata tai kaksisataa vuotta sitten. Esimerkiksi
suomen kielen tutkija Matti K. Suojanen perdidnkuulutti vuonna
2000 entisajan rahvaan kirjoituksia, joita tutkimus ei ole tavoittanut:
“Arkistojen kitkoissd saattaa virallisten papereiden joukossa olla kir-
jeitd ja muistiinpanoja ikdin kuin vilihuomautuksina kansalaisten
omasta dinesti.”! Niin onkin: esimerkiksi oikeuden poytikirjojen
ohessa on kirjeitd, kauppakirjoja ja sopimuksia. Mutta kun alkaa
etsid, esiin nousee kirjoituksia, jotka ovat paljon muutakin kuin
virallisten dokumenttien liitteitd. Kansanihmiset ovat pitineet pdi-
vikirjaa, kirjoittaneet muistelmia ja toimittaneet kisikirjoitettuja
lehtid. Kaisa Kaurasen laatimat luettelot vihin tai ei lainkaan kou-
luja kiyneiden suomenkielisten ns. kansanihmisten kirjoituksista
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran (SKS) arkistoissa osoittavat, ettd
1800-luvulla kansan kynisti lihti my6s runoja, virsid, kertomuksia,
perinnemuistiinpanoja ja kansatieteellisid kuvauksia.”

Luterilainen kirkko kantoi huolta suomalaisten lukutaidosta
1700-luvulta lihtien, mutta kirjoittamista ei pidetty kaikille tar-
peellisena: se ei yleensi kuulunut kirkon jirjestimien kiertokoulu-
jen varsinaiseen opetusohjelmaan eiki sitd koeteltu lukukinkereilla.
Kaikki koulumestarit eivit itsekdin olleet kovin hyvid kirjoittajia. Fi
rahvas kirjoituksen konstia tarvitse, oli monen mielipide seki eliitin
ettd kansan parissa.® Kyninkiyton hyddyllisyytti olikin perusteltava.
Hartolalainen talollisen poika Johan Rolig (1835-1913) muistutti
kansanvalistuksen henkei nostattavassa, kisin kirjoitetussa lehdessiin
”Leivonen”, ettd kirjoitustaitoiselta sddstyivit kirjurien maksut:
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[R]eisuta ensin kolmet neljit virstat ja vielipd enemminkin ennenkun tapaat
herrasmiehen, saat hinti pokkuroida ja herrotella, milloin herra komsariusta,
milloin herra kanttooria, ja minki milloinkin tapaat, joka ei ole paljo oppi-
neempi joksika talonpoikakin voipi oppia; sitten minee piivé ja vuorokaudet
jona taitasit kotonas muuta tyotd toimittaa; ndet vaivaa reisutessas ja saat
maksaa vield piilisiksi pienimmistikin, kaksi, tahi kolme rivisesti kirjasestas
vihindin 40 pennid, ja vieldpd markankin; Ndin minee monet piivit ja piivi-
palkat vuodessa kun ei osaa itse kirjoittaa, ja niité loytyy vield niin vihin jotka

taitais minkiinlaista kelpaavata kirjaa saada toimeen. *

Johan Rolig, josta tuli avioliiton my6ti Kaksolan talon isintd, teki
piivakirjamerkintojd ldpi eliminsi ja jitti jilkeensi myos joitakin
runoja ja puheita kyldaviisiensa ohella. Hinen kirjoitusmotiivinsa
olivat kdytinnollisid ja ideologisia, mutta merkille pantavaa on myos
hinen tarpeensa seurata oman elimin kulkua, reflektoida ja ilmaista
itsedin kirjallisesti.’ Kaksola ei ollut ainoa laatuaan: kansanihmisten
kirjoittamia, omaa eldmai luotaavia dokumentteja on siilynyt siind
madrin, ettd kysymyksessd ei voi olla aivan ainutlaatuinen asia.

Kiinnostukseni kansanihmisten kirjoituksiin sai minut perusta-
maan tutkijapiirin SKS:n kirjallisuusarkistoon syksylld 2001. Ha-
lusin tietad, mitd ldhialojen tutkijat sanoisivat esiin kaivamistani
teksteisti. Vuosien mittaan keskusteluryhmisti on muotoutunut
verkosto Kansanibmiset ja kirjallistuminen 1800-luvun Suomessa.
Siind toimivia yhdistdd halu tutkia kansankirjoittajien tekstejd seki
prosesseja, joiden kautta suomalaiset tulivat yhi liheisemmin kirjal-
lisen kulttuurin piiriin. Tieteenaloista ovat edustettuina mm. Suo-
men historia, kotimainen kirjallisuus, suomen kieli, folkloristiikka,
sosiaalihistoria, uskontotiede, kansanmusiikki, teologia, kansatiede,
kirkkohistoria ja informaatiotutkimus. Tarkastelun kohteena ovat
mm. kansanperinteen ja -tietouden keréjit, kirjojen kopiointi, ark-
kiveisujen julkaiseminen ja levitys, suullisen ja kirjallisen kulttuurin
viliset suhteet, heritysliikkeiden kirjallinen toiminta seki yksittdiset
ihmiset ja heidin kirjoituksensa.® Verkostolla on my®s kansainvilisid
yhteyksid: kirjallistumisen prosessit ja niiden tutkimus eivit luonnol-

lisestikaan rajoitu Suomeen.’
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Kirjallisuudentutkijana olen ollut kauan kiinnostunut kirjallisuu-
den katvealueista ja julkaisemattomista teksteistd. Olen tutkinut mm.
Satasirmiinen nainen -keruukilpailun elimiantarinoita ja orimatti-
lalaisen ylioppilastytén paivikirjamuotoista, rakastetulle osoitettua
kirjoitusta, jossa kuvataan kesin 1905 tapahtumia.® 1800-luvun
omaelimikerrat kohtasin alkaessani tutkia ompelijatar Ida Digertin
piivikirjaa 1890-luvulta. Etsiessini aineistoa Idan kotipaikkakunnal-
ta silmiini sattui kotiseutulehdessa julkaistu kauppiaan ja talollisen
Israel Hembergin (1797-1877) lakoninen omaelimikerta vuoden
1860 tienoilta. Loyto sai minut kokoamaan kansankirjoittajien oma-
elimakerta-antologian Karheita kertomuksia ja toimittamaan Pietari
Piivarinnan Elimdéni (1877) SKS:n klassikkosarjaan, ennen kuin
Ida Digertin piivikirjan ympirille rakentuva mikrohistoriallinen
tutkimukseni valmistui.”

Tuon tissd artikkelissa esiin alustavia huomiota 1800-luvulla aikui-
siksi varttuneiden kansanihmisten omaelimikirjoituksista Karheita
kertomuksia -antologian ja myShemmin kokoamieni omaelimiaker-
tojen pohjalta. Ketki kirjoittivat elimékertansa? Millaisissa konteks-
teissa tekstit ovat syntyneet? Miksi ja kenelle ne on kirjoitettu? Ennen
aineistoni esittelyd luon katsauksen kirjoittamisen edellytyksiin ja
kirjoittajatyyppeihin. Koska omaelimikerta-aineisto on laaja ja mo-
ninainen, kovin syville sen analyysissa en voi timin kirjoituksen
puitteissa padstd.

Kirjoitustaito ja kansankirjoittajien tyypit

1830-luvun puolivilissi Suomen Talousseuran sihteeri C. Ch. Boc-
ker kokosi arvioita kirjoitustaitoisten mairistd Suomessa. Hinen
saamiensa enemmin tai vihemmin epiluotettavien, vain osaa maa-
ta koskevien arvioiden mukaan noin viisi prosenttia suomalaisis-
ta miehisti osasi tuolloin kirjoittaa; naisten kirjoitustaitoa ei edes
kysytty. Alueelliset erot olivat suuria: korkeimmat prosenttiluvut
saatiin Ahvenanmaalta.' Kirjoitustaitoisten miiri nousi hitaasti,
mutta nousi kuitenkin. On tosin muistettava, etti my6hemmitkin
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tilastot ovat epidluotettavia. Vuonna 1880 yli 10-vuotiaista suomalai-
sista noin 13 % osasi kirjoittaa, ja 1900-luvun vaihteessa 15 vuotta
tdyttineisti taidon omasi 40 %.'" Vasta yleisen oppivelvollisuuden
(1921) myoti kirjoitustaidon hankkimisesta tuli uusien sukupolvien
yleinen oikeus.

Vaikka kirjoittaminen oli pitkdan harvinaista kansan keskuudessa,
uusi ilmaisumuoto oli jo murtautunut yli sddtyldiston ja rahvaan
vilisen raja-aidan.'? Kyninkiyton yleistymiseen vaikuttivat heritys-
liikkeet, pitdjin- ja kansakoulujen perustaminen, elinkeinovapauden
ja siirtolaisuuden mukanaan tuoma liikkkuvuuden lisidntyminen
sekd uusien, kirjoitustaitoja edellyttivien ammattien syntyminen
esimerkiksi postitoimistoihin ja rautateille. Vuoden 1865 kunnallis-
hallintouudistus samoin kuin suomen kielen aseman parantuminen
vahvistivat tavallisen kansan panosta paikallisten asioiden hoitami-
sessa. Kirjoittamista vauhdittivat etenkin kansallisuusaate ja siihen
kietoutuva kansanvalistus, jonka myotd syntyi julkaisuviylid myos
kansaan kuuluville kirjoittajille, sekd kansalaisyhteiskunnan muo-
dostumisesta kertova yhdistystoiminta.

Kisite “kansanihminen” tarkoittaa artikkelissani lahinni maa-
seudulla asuneita, vihin tai ei ollenkaan kouluja kdyneiti miehii ja
naisia, jotka tekivit ruumiillista ty6tid tai toimivat kirkon ja kunnal-
lishallinnon alimpina virkailijoina (itseoppineet lukkarit, suntiot,
kiertokoulunopettajat, silta- ja jahtivoudit). "Rahvas” on toinen
termi, jota kiiytettiin viestdn suuresta enemmistosti '3, mutta sana on
vaarassa tulla tulkituksi vield pejoratiivisemmin kuin kansanihminen.
Varakkaan talollisen ja tuvan nurkassa tai saunassa asuneen loisen ase-
mat olivat luonnollisesti kaukana toisistaan, mutta ruotsinkielisestd
herrasviestd heitd erottivat monenlaiset raja-aidat. Kirjoitustaitoiset
olivat varsinkin vuosisadan alkupuolella omissa yhteis6issdin erityi-
sid. Toisaalta ldhes joka pitdjissd niyttdd olleen niitd, jotka alkoivat
kirjoittaa kontrahteja, lihettdd maaseutukirjeitd sanomalehteen tai
tehdd muistiinpanoja allakan reunaan.

Saadakseni laajemman kisityksen kansanihmisistd kyninkaytta-
jind aloin kerdti kirjoittajien elinvuosia, synnyin- tai asuinpaikkaa,
ammattia sekd heiddn tekstejaan koskevia tietoja. Lihteindni olivat
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mm. Kaisa Kaurasen edelld mainitut arkistoluettelot, pitdjinhistoriat,
paikallishistorialliset julkaisut sekd kyld- ja sukukirjat. Sain paljon
tietoja my0s kirjoittajien jilkeldisiled. Jatin pois 1880 jilkeen syn-
tyneet, koska halusin saada teksteji ihmisildd, jotka ovat varttuneet
aikuisiksi 1800-luvulla. Sosiaalinen kirjo on laaja: se ulottuu talon-
pojista kisityoliisiin, torppareihin, itsellisiin, palkollisiin ja ruotu-
vaivaisiin. Kirjoittamaan ryhtyneiden joukossa oli my6s merimiehii,
sotilaita, irtolaisia ja vankeja sekd maakauppiaita ja puotipalvelijoita.
Kansannaiset astuivat kirjoituksen kentille huomattavasti miehii
my6hemmin; heitd joukossa on vain 8 %. Tdhin mennessd koossa
on noin kolmen sadan henkiln joukko, joka voidaan jakaa kuuteen

ryhmain:

1) Heritysliikkeen aktivistit ja muut uskonnolliset kirjoittajat sepittivit
virsid, kirjoittivat opetuskirjeitd ja profetioita, kuvasivat uskonnollista kehi-
tystddn ja raportoivat heritysliikkeiden vaiheita. Ryhmiin kuuluvat mys
ensimmiiset kirjoittavat kansannaiset.

2) Aatteiden ajajat ja puuhamiehet edistivit kansanvalistusta tai kerésivit
kansanperinnetti. Tyypillistd on my®s toiminta yhdistyksissi, esimerkiksi
raittiusseuroissa.

3) Yhteisonsi pylviit hoitivat kirkollisia ja kunnallisia luottamustoimia;
jotkut piityivit talonpoikaissiidyn edustajiksi valtiopdiville. Kirjoittajat
tilasivat sanomalehtii ja olivat perustamassa kansakoulua ja kirjastoa omalle
paikkakunnalleen.

4) Yksityisajattelijat jdivit omissa yhteisoissddn yksindisiksi, mutta 16ysivit
yleisén etenkin Suomalaisen Kirjallisuuden Seurasta, jonne he lihettivit
kirjoituksiaan. Ks. Kaisa Kaurasen ja Maria Virtasen artikkeli tissi kirjassa.

5) Marginaalihahmot. Ryhmiin kuuluu originelleja ihmisid, laitapuolen
kulkijoita ja vankeja.

6) Kirjalliselle kentille pyrkineet hyddynsivit suomenkielisten kustanta-

mojen ja sanomalehtien yleistymisen myoti syntynytti tilaisuutta saada

tekstejddn julkisuuteen. Ks. Reija Langin artikkeli tissi kirjassa.

Ryhmittelyssd on luonnollisesti monia ongelmia. Kaikissa ryh-
missi on kirjoittajia, joiden maailmankuva oli uskonnon ja kansan-
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valistusaatteiden tai niiden molempien ldpiisemi, ja on kirjoittajia,
jotka eivit sovi vain yhteen ryhmiin. Vanhimmat kirjoittajat elivit
aikana, jolloin suomenkielisen kansan ulottuvilla oli hyvin vihin
omalla kielelld kirjoitettua; nuorimmat puolestaan vaiheessa, jolloin
kirjallisuusinstituution piiriin oli tullut uusi ilmi6, kansankirjailijat.

Heterogeeninen omaelamakerta-aineisto

Kisite omaelimikertakirjoitus olisi tarpeeksi vilja kuvaamaan hetero-

geenista aineistoni, ™

mutta termin pituuden vuoksi puhun kuitenkin
omaelimikerroista. Kirjoittajia on 53, joista naisia nelja. Viideltd
kirjoittajalta on kultakin kaksi tekstid, joten aineistossa on yhteensi
58 omaelimikertaa. Kirjoitusten keskimadriistd pituutta on vaikea
arvioida erilaisten paperikokojen tai kisialojen takia. Pari omaelimi-
kertaa on selvistikin jaanyt kesken.

Suurin osa kokoamistani teksteistd on periisin SKS:n arkistoista,
jonne kirjoittaja itse, hinen jilkeldisensd, paikallinen sddtyldinen,
perinnetti kerinnyt ylioppilas tai tutkija on toimittanut aineistoa.
Muutama omaelimikerta on saatu Kansanibmiset ja kirjallistumi-
nen 1800-luvun Suomessa -verkoston ja SKS:n kirjallisuusarkiston
tekemien kyselyjen myoti. Aineistoa on my6s Kansallisarkistosta,
Kansalliskirjastosta, Turun yliopiston kirjastosta, Kansan Arkistosta,
Himeenlinnan Vankilamuseosta ja Lapinlahden kotiseutuarkistosta.
Kaksitoista omaelimikertaa on julkaistu tekijin elinaikana; oma-
kustanteita niisti on seitsemin. Joitakin kirjoituksia on tullut jul-
kisuuteen postuumisti mm. suku- ja kylakirjoissa, Internetissd sekd
Karbheita kertomuksia -antologiassa.

Kirjoitusten heterogeenisyyteen on monta syyti. Jotkut kertovat
vain jostakin eliminvaiheesta tai teemasta: esimerkiksi renki, sittem-
min torppari Johan Poikosen (1794-1867) tekstin painopiste on Paavo
Ruotsalaisen heritysliikkeessi. Torppari Kustaa Brask (1829-1906)
kirjoitti puolestaan sairauksiensa historian. Jotkin omaelimikerrat
ovat syntyneet vuosien, jopa vuosikymmenten kuluessa. Kaikki tekstit
eivit ole olleer kiytossini alkuperiisind kisikirjoituksina. Esimerkiksi
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suutari Mooses Luoteen (1870-1951) laajaan omaelimikertaan olen
tutustunut vain toimitettuna versiona. Julkaistuista omaelimikerroista
ei juuri ole siilynyt kisikirjoituksia, joten toimittajan osuutta tekstin
sisilto6n, rakenteeseen ja kieleen ei voi arvioida.

Joidenkin kirjoitusten miirittely omaelimikerrallisiksi on teh-
tivdi muiden lihteiden kautta. Esimerkiksi Swomalaisen Talonpojan
eliménvaibeet on julkaistu ilman tekijin nimei, mutta teoksen kir-
joittajana on rusthollari Zefanias Suutarla (1834-1908) ja piihen-
kilénd on Vani, Zefanias-nimen lyhennetty muoto. Matilda Oster-
berg (my6h. radtilin vaimo Matilda Gronqvist, 1862-1903) lihetti
SKS:aan keradmidin kansansatuja, joiden joukossa oli “tositapaus’-
merkinnilli varustettu kertomus ”Pieni Mokki Haavistossa”. Os-
terbergin jilkeldinen tunnisti sen omaelimikerralliseksi. Toden ja
fiktion kysymyksid en voi kuitenkaan tissi pitemmiille pohtia: lihden
oletuksesta, etti kirjoittajat pyrkivit totuuteen omien lihtékohtiensa
puitteissa. Olen ottanut mukaan myos kolme omaelimikerrallista
romaania, joista yksi on julkaisematon.'®

Kaikki kirjoittajat eivit kerro koulunkiynnisti tai kiymittomyy-
destd, mutta kisialasta ja kirjoitustavasta voi usein piitelld saadun
opetuksen miirin. Koulutustietoja on haettu myds muista lihteisti.
Vanhimmista kirjoittajista eniten muodollista oppia sai raatihuoneen
vahtimestariksi paatynyt Johan Léman (1800-1869), joka oli kiynyt
kolme vuotta Oulun Triviaalikoulua. Aineistossa on joitakin kan-
sanopiston kiyneitd seki niitd, jotka paisivit seminaariin vuodeksi
tai pariksi. Nuorin kirjoittaja on kidynyt eniten kouluja: puutarhuri
Pekka Huuskonen (1880-1975) piisi kansakoulun lisiksi pariin-
kin kansanopistoon. Huuskonen on rajatapaus suhteellisen paljon
koulutusta saaneena. Ompelijatar, kauppias Matilda Roslin-Kalliola
(1837-1923) on hinkin rajatapaus, mutta muista syistd. Hinen
isinsd oli mikitupalainen, mutta iiti oli kirkkoherran avioton tyt-
tirentytir. Matilda oleskeli pitkid aikoja Merikarvian pappilassa.'®
Toiseksi Roslin-Kalliolan teksti poikkeaa muista siind, ettd se syntyi
yhteisty6ssd Aina Lahteenojan, Roslin-Kalliolan elimikerran kir-
joittajan kanssa. Kirjoitus on kuitenkin kiinnostava lisi aineistoon,
onhan sen otsikkona "Kansannainen kirjailijana”.
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Kuten Laura Stark on osoittanut, kansanihmisten omaelimikerrat
valaisevat monella tavoin kirjoitustaidon hankkimisen motiiveja sekd
kirjoituksen funktioita ja merkityksii myohemmissi elimissi."”
Luku- ja kirjoitustaidon oppiminen on monissa omaelimikerroissa
tirked kuvauksen kohde. “En ole ollut Opissa ollut / Kirjoittajahen
geralla / Ite aloin avistella / Toisten Tydttd Tunnustella / Kohta kossi-
na pahana / Otin Kynin Kynsihini / Jolla Raamuja Raputin”, runoili
ridtilistd ruotuvaivaiseksi vajonnut Juhana IThalainen (1798-1856).
Hiekka, lumi, pire, tuohi ja hoylitty lauta saivat toimia kirjoitus-
alustana; keppi, risu, sulka ja hiili kyndni. Saatettiin tehdi myos
mustetta, johon itse vuoltu tikku kastettiin. Kirjoituksen opetusta
hankittiin vertaisilta, vanhemmilta ihmisiltd tai sidtyliisiltd. Jotkut
opettelivat kirjoittamaan omin piin, vain kirjainten mallikaavojen
avulla. Joissakin omaeldmikerroissa kuvataan my6s lukuharrastusta,
ja kuvauksia on my®os laskennon, kitjanpidon, nuottien lukemisen
tai ruotsin kielen opiskelusta.

Yksitoista omaelimikertaa on kirjoitettu runomuodossa; useimmi-
ten kiytetdin kalevalamittaa. Yhdessi tekstissi runo ja proosa vuorotte-
levat. Valtaosa kirjoittajista kertoo elimistdin ensimmdisessd persoonas-

sa, mutta poikkeuksiakin on. Johan Poikosen kertomuksen paihenkils
on "hiin”, “se mies” tai “yksi Trengimies, Johan Poikonen, joka ennen
oli tullut tutuksi”. Myds Zefanias Suutarlan ja Matilda Osterbergin
tekstit samoin kuin kaksi omaelimikerrallista romaania, poliisi Eero
Jarvisen (s. 1860) "Talvelan Eero” ja suutari Eero Sissalan (1851-1909)

Heikki Helmikangas, on kirjoitettu kolmannessa persoonassa.

Kirjoittajien syntymavuodet, ammatit ja asuinpaikat

Talollinen Pietari Visti (1751-1826) on kirjoittajista vanhin; hinen
lyhyt elimikertansa on 1810- tai 1820-luvulta. Nuorin on vuonna
1880 syntynyt Pekka Huuskonen. Seuraava kaavio osoittaa, etti en-
nen 1820-lukua syntyneiti kirjoittajia on hyvin vihin.'® Sen jilkeen
tapahtuu selvi nousu.
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Kirjoittajien lukumaara syntymavuosikymmenittain.

Omaelimikertansa kirjoittaneissa on paljon talollisia ja kisityd-
ldisid, mutta huomattava ryhmi koostuu itseoppineista lukkareista ja
kiertokoulun opettajista. Ammattien luokittelu on hankalaa, koska
elannon hankkimisen tavat saattoivat muuttua monta kertaa elimin
kuluessa eikd omaelimikerroissa aina mainita kaikkia ammatteja.
Jotkut vaihtoivat alaa yhtendin. Esimerkiksi Aleksanteri Lindqvist
(1858-1917) oli leipuri, asemamies, poliisi, Suomen kaartin sotilas,
merimies, muurari, kierteleva kirjojen myyji, kivenhakkaaja ja asioit-
sija. David Tuominen (1834-1897) aloitti renking, kokeili rddtilin
oppia, hakeutui maanmittarin apulaiseksi Tverin kuvernementtiin,
toimi kyntdopettajana maatalouskoulussa ja kartanon voutina. Pait-
tdessadn kirjoituksensa hinesti oli tullut valtion virkatalojen tarkas-
taja. Kaikki eivit kokeneet sosiaalista nousua, vaan pysyivit siind
asemassa, mihin he olivat syntyneet."” Joidenkin kohdalla sidtykierto
oli aleneva, kuten edelld mainitun Juhana Ihalaisen tapauksessa. Jou-
kossa on myds kolme vankia. Kirjoittajien asuinpaikat on osoitettu
kartassa seuraavalla sivulla.

Aineiston pienuuden takia asuinpaikoista ei voi tehdi kovin pit-
kille menevid pddtelmid. Voi kuitenkin todeta, ettd Lappia ja Laato-
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kan Karjalaan lukuun ottamatta kirjoittajat ovat jakautuneet melko
tasaisesti eri puolille Suomea. Savo on rahvaan runoniekkojen aluetta:
Rautalammilta olivat kotoisin Paavo Korhonen (1775-1840), Juha-
na Ihalainen ja Albert Kukkonen (1835-1918). Varsinais-Suomi oli
muuta maata edelld rahvaanopetuksessa, ja Pohjanmaalla oli pitijid,
joissa oli vanhastaan kirjoitusperinnettd. Osansa on myos paikkakun-
nilla, joissa vaikutti heritysliike.

Perheelle, suvulle, jalkipolville

Miksi ja kenelle omasta elimisti kirjoitettiin? Yksi tie omaelimi-
kertojen konteksteihin on tutkia tekstin vastaanottajaa, oletettua
lukijaa, jota saatetaan puhutella etenkin tekstin alussa.’ Mutta kir-
joittaminen on aina dialogista toimintaa; siind on ldsni joku, jolle
sanat osoitetaan, jonka reaktioita ennakoidaan ja jolle selitetdin
asioita. Selvimpii kielellisid merkkejd yleison lisndolosta tekstissi
ovat puhuttelut ja retoriset kysymykset, mutta lukijan kuvaa voi
konstruoida siitd kisin, mitd hinen oletetaan tietdvin ja mitd tekstissi
selitetddn. Omaelimikerran eksplisiittisesti mainittu lukija ei aina ole
ainoa jolle kirjoitetaan, vaan rivien vilistd voi lukea muunlaisiakin
yleisoji. On myos otettava huomioon, onko kysymyksessi kisikir-
joitus vai julkaistavaksi tarjottu, hyviksytty teksti vai tekijin itsensd
kustantama laitos.

Yksi julkilausutuista omaelimikerran kirjoittamisen motiiveista
on halu sidilyttad tietoa tuleville polville. Pietari Vistin keskeneriiseksi
jadnyt "Muisto vasta tulevaisille” alkaa sukuselvitykselli: ”Vuonna
—1751-s—28—p—kesicuus olen mini syntynyt tahin elimihin Isistd
Isakki heikin poiasta joka on heikki Juhan poika hannukselan pe-
rint6 susta ja ditistd mari Vilhelmin tyttirestd [--].” Visti jisentdd
elimikertansa merkittdvien vuosilukujen mukaan: milloin hin meni
naimisiin, sai talon, tuli lautamicheksi ja herastuomariksi. Vuosilu-
kuihin perustuva omaelimikerrallinen esitys lienee perdisin Alma-
nakan ”Ajantieto”-osuudesta, jossa maailman historia esitetiin till
tavoin.?' Luettelomaisia perhekronikoita syntyi moneen virsikirjaan
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tai Raamatun sisikanteen, joihin kirjattiin syntymit, kuolemat ja
naimisiinmenot.

Kirkonvartija, koulumestari Adam Ivendorffin (1818-1897) oma-
elimikerta sijoittuu hinen piivikirjansa yhteyteen. Ivendorflin tapa
selvittdd esivanhempiensa vaiheita viittaa rajattuun lukijakuntaan,
» el > o Jos . + ee

meihin” eli lihisukulaisiin:

[J]a silld Ivendorfhilla eli minun vaarillani, joka Tapolaa ja Uotiloita hallitti oli
Frouva eli Eminti Lempiildstd Nippilin Rusthollista eli Rustitilalta jotain
vallas sddtystd sukua. Maria Kristiina Budde, jonka atesti eli muutto kirja vield
18ytyy timin Kirjan alku kannella, jota olen siinni muistonani siilyttinyt,
joka oli meitin edelli sanottujen muorimme eli Isimme ite. Ja meitin kaikki-

jen pieneni ollessamme Kasvattajamme eli hoitajamrne.22

Lukkari Isak Hirvonen (1838—-1907) kutsui omaelimikertaansa
testamentiksi, jonka kirjoittamisen hin aloitti ollessaan Jyviskyldssi
”Lasaretti koulussa” joulukuussa 1863; luultavasti hin oli hakemassa
opastusta rokottamiseen, joka kuului lukkarien tehtiviin. Alkuun
sisiltyy juhlallinen ohje: "Tdmd kirja pitdd minun jilkeen tuleviltani
siilytettimin ikuisiin aikoin muistoksi minulle, ja itselleen opiksi,
neuvoksi ja kehotukseksi aina.” Kirjoitus on kuitenkin keskenerii-
nen. Hirvonen oli saanut kuulla vanhemmiltaan, ettd hinen oli ensin
hankittava elanto ennen kuin hin voisi ajatella naimisiinmenoa.
Niinpd hinen oli lihdettivd maailmalle onneaan etsimain. ”Se oli
erds keviinen y6 kuin liksin nditd kamaloita uutisia armaalle ysti-
villeni Karolinalle viemidn. Mini yévyin yhteen niittu talliin, jossa
rupesin viluun nidntymiin. Woi, woi! niitd aikoja.” Tamin jalkeen
muistikirjassa on vain tyhjid sivuja.

Keuruulaisen talonpojan Matti Saxberg Kolhon (1826-1908)
omaelimikerta "Muistoks jilkeenjdaneille elimidstini” padttyy seu-
raavaan varoitukseen: “Joka timin kirjotuksen tahallaan hukuttaa
sen pitdd myds ittensi hukkaantuvan.” Kiinnostavaa kylli, teksti on
pikemminkin terapeuttinen kuin opettava. Siini kerrotaan onnetto-
muuksista ja vastoinkdymisisti, joita Saxbergin mukaan ei aina voi
lukea Jumalan tahdosta tapahtuneeksi, mutta kun luulen omaks
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vijakseni ja syykseni, niin olen tiyttinyt itten ylén sydmiselld ja juo-
misella ja elatuksen murheella”. Saxberg mainitsee my6s vaimoonsa
liittyvd ongelman: “Ja vield pailliseks tilld elimini ehtoolla ei usko
vaimmoni minun sanojani vaikka olen vannonut sieluni ja henkeni
taivaan ja maan kautta, ja vaikka kultaisilla kirjaimilla joka seindin
totuuden sanosin ei hin taitais minua uskoa sittenkiin.” Erimieli-
syyden syy ei kiy kirjoituksesta ilmi. Valittaessaan surujaan Saxberg
on kuin Vanhan Testamentin Job. Teksti piittyy rukoukseen, jossa
pyydetdin siunausta myds jilkeliisille.

“Thmiskunnan direttomasti paljoudesta on ollu aniharva joka on
jattiny jilkeensi mitddn omakirjoitettua kertomusta elimistiin”,
kirjoittaa torpparin poika, pienviljelija Kustaa Kallio (1846-1901).
Aloittaessaan kirjoittaa omasta elimistiin Kallio tuntee siis tekevinsi
jotakin poikkeuksellista. Hin lisdd, ettd hin aikoo vain kirjoittaa
omaisilleen, eiki hinen eliminsi ole ollut sen arvoista, ettd se an-
saitsisi “mitddn jilkimuistoja”. Ilmaisu viitannee muistokirjoituksiin,
joita sanomalehdissd oli merkittdvistd miehisti. Kallio on harvoja
aineistoni kirjoittajia, jotka harrastavat erdinlaista kursailua tai "vaa-
timattomuuden retoriikkaa”, joka on yleistd julkaistuissa, kouluja
kiyneidenkin omaelimikerroissa. Toisaalta Kallion tapa korostaa
eliminsi pienuutta ei luultavasti ole periisin lajin konvention omak-
sumisesta, koska kirjoittajan tietimyksen omaelimikerran traditiosta
on tdytynyt olla vihdinen.

Kustaa Kallio nimeii lapsensa omaelimikertansa lukijoiksi:
”[V]aan kuin lapseni ovat minulle rakkaita hee ehki eivit ota pa-
haksi jos heitille jitin nimit rivit kertomaan elimini tirkeimpii
hetkii silli nee kertoovat silloinkin vield samalla tutulla Isin dinelld
kuin jo itse olen aikaa maannu turpeen alla.” Merkillepantavaa on,
ettd Kallio kirjoittaa d4dnesti, joka siilyy kirjoituksessa. Virsikirjan tai
Raamatun sisikansiin tehdyt merkinnit, joita monet kansanihmiset
tekivit 1800-luvulla, sdilyttivit tietoa jilkipolville, mutta persoonal-
lista d4ntd niihin ei vield sisiltynyt. Kustaa Kallion huomio kertoo
osuvasti siitd, ettd suullinen kulttuuri oli antamassa tieti kirjalliselle.
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Opiksi ja varoitukseksi

Kulkukauppiaasta usean talon omistajaksi noussut Israel Hemberg
(1797-1877) on lyhyessi omaelimikerrassaan ilmeisen tyytyvdinen
saavutuksiinsa ja hyveisiinsd, joista muutkin voisivat ottaa oppia:

Ja olen joxikin itte mielestini ollut esimerkini monelle ihmiselle seki ahke-
rudel ectd myds viltd juopoutta ja kerdjin kiyndid ollut myés hyvil tervey-
del Jumalan kitos ettd olen taitanut toimitta omat ja muidengin asioi. olen
palanutta Syndymikylikin rakendanut hoitanut vanhat Sukuni hautan Seki
kans omart Lapseni kokenut kasvatta ahkeroixi tyéntekioixi ja sivelisiksi. Olen
ollu naimisissa 39. vuotta hyvin ja toimelisen puolison kansa ja kerridmisesti
alkain alkanut eteenpiin pyrkia.”>

Moninkertainen murhamies Matti Haapoja (1845-1895) koki
vankilassa uskonnollisen herityksen, sielunhoitoa harjoittaneen Ma-
tilda Wreden vaikutuksesta.* Vankilassa kirjoitetun tekstin otsikkona
on "Muuan onnettoman nuorukaisen eldiminvaiheet”, jonka alussa
Haapoja mainitsee haluavansa varoittaa jilkimaailmaa huonon tien
kulkemisesta: ”Silld tarkotuksella alotan timin Kirjoitukseni, jos olis
jollekin jilkein tulevaiellen vaika vihinkin ohjen nuorana kun tista
saavat nihri kuinka sellaisen ihmisen kaypi jo tddld maanlisesti, joka
hylkdi jumalan, ja ylon kattoo vapahtajan armon; [--].” Kuuluisa
vanki tiesi oman julkisuusarvonsa, olihan hin antanut paljon aihetta
sanomalehtikirjoituksiin ja arkkiveisuihin. Tulevan elimikerran kir-
joittaja voisi kiytead hinen kirjoitustaan lahdeaineistona: ”[J]os joku
tahtois maalmassa kyhiti jonkinlaisen kirjan niin tistd voipi nihrd
vihin minun elimini vaiheita tdila maailmassa [--].” Haapoja ei kui-
tenkaan pysynyt kauan kaidalla polulla, vaan sortui uusiin rikoksiin.

Vuonna 1899 ilmestyi Oulussa omakustanne Elias Sutelan eli-
miikerta eli onnettomuuden ajama. Kertonut itse. Elias Sutela (s. noin
1827) ilmoittaa kertovansa eliminsi kaikkine kuperkeikkoineen,
josta lukija saa pddttdd, onko kirjoittaja tanssinut ruusujen vai or-
jantappuroiden piilli: “Ota siitd oppia elimiisi taipaleelle.” Sutelan
teksti keskittyy kuitenkin koettujen véiryyksien kirjaamiseen: “Niin
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wield muistuu mieleeni nekin seikat, kun seitsemin mokkii olen
uudesta rakentanut ja kymmenessi yhteensi asunut ja niissi kolme
kertaa warkaat kiiyneet tawaroita tasaamassa, ensin Tyrwinnon Yli-
piiss, sitten Pelsolla, ja sitten Linsisuolla, ja wihdoin kesilli 1897
wietiin saappaat saunassa kdyntiaikana.” Elimi ole leikkii rehelliselle
ihmiselle, joka yrittdd eteenpdin, mutta joutuu onnettomuudesta
toiseen ja saa kirsid "tunnottomain ihmisten tihden”, kirjoittaa
Sutela. Viimeisessi lauseessa tulee tuomio: "Mutta Kaikkiwaltias
maksaa heille kylli ansionsa mukaan.” Sutelan omaelimikerta niyt-
tdi siis olleen erddnlainen koston viline. Oulussa julkaistu toinen
omakustanne, Kuuluisan keksijin, vankilaan elinkaudeksi tuomitun
August Karjalaisen elimiikerta itsensi kertoma (1911), on sekin vain
ndenniinen opetustarina. Vankilassa kirjoittamaan oppinut huuto-
laispoika August Karjalainen (s. 1870) tuo esiin kovat kokemuksensa
ja lahjakkuutensa keksintdjen alalla. Tekemiinsi rikosta hin ei kui-
tenkaan tunnusta, mutta loppuun sijoittuu kehotus tulevan elimin
suhteen: “Lopetan nyt siind toivossa, ettd ehkd se minun elimini
menee onnellisemmin tésti lihtien eteenpiin, kun eln siveellisesti.”

Itselle ja ystaville

Renki Heikki Kauppinen (1862-1920) kirjoitti kahdenkymmenen
korvilla omaelimikertarunon ”Sitd my6ten on laulut kuin on linnut-
kin” rahvaan runoniekkojen hengessi. Proosamuodossa kirjoitettu
”Kauppis-Heikin totellinen ¢limikerta” on periisin vuodelta 1885,
jolloin kiertokoulunopettajaksi padssyt Kauppinen oli jo saanut teks-
tejadn julkisuuteen kirjailijanimelld Kauppis-Heikki. Omaelimiker-
ta alkaa seuraavalla tavalla:

Jos joku kulkee synkkiii metsad pyrkidksensi johonkin, vaikkei hinelli ole
varmaa tietoa siitii, mihin hin pyrkii, syysti ettei hin voi nihdi mitdin pii-
madrd, ei muuta kuin mitd hinen ympirillddn on, ja vain hdmiristi muistaa
mitd matkoja hin on kulkenut, niin hin jolloinkin pysihtyy ajattelemaan,

minkilaiser ne matkat olivat, joita hin kulki. Samoin teen minikin, ja vaikka
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ei elimini olekaan ilahduttava, ainakaan paikoitellen, niin miksi en siti kirjoit-

taisi itselleni muistoon: ainoastaan itselleni.

Vaikka Kauppinen korosti kirjoittavansa vain itselleen, hin naytti
tekstin Juhani Aholle, joka toimi hinen ateljeekriitikkonaan.” Paitsi
terapiaa, omaelimikerta oli Kauppis-Heikille kirjallista harjoitte-
lua. Aho antoi kirjeessiin ohjeita tekstin muokkaamiseen, mikili
Kauppinen kiyttiisi elimikertaansa kaunokirjallisen kertomuksen
pohjana.

Kustaa Kallio kirjoittaa, ettd pyrkiessian nuorena mieheni erot-
telemaan rikkaruohot hyddyllisistd kasveista hin kerran oli varo-
mattomuudesta koskettanut “erdidseen polttoseen josta koitu ikivid
seurauksia jotka sittemmin kulki punaisena ei kuin mustana lankana
lipi koko elimini hautaan asti”. Tuosta tapahtumasta lihtien hinen
eliminsi oli ollut “enimmikseen paljasta taistelua seki sisillistd ettd
ulkonaista”. Miti “polttoolla” tarkoitetaan, jai arvattavaksi. Lopus-
sa kirjoittaja palaa kysymykseen omaelimikertansa oikeutuksesta:
“[V]aan lapseni joille ndimi elimini muistelmat kirjotin tietddvit
minun heikot puoleni ja sen minulle myéntivit anteeksi.” Kallio
korostaa lapsiaan tekstinsi lukijoina, mutta kirjoituksesta voi pai-
telld, ettd omaelimikerran laatiminen oli syvisti terapeuttinen teko
ja erddnlainen synnintunnustus.

Merimieheni, kauppiaana ja kivenhakkaajana toiminut Petter
Weniliinen (s. 1833) alkoi kirjoittaa omaelimikertaansa ilmeisesti
kauppaneuvos Lars Krogiuksen pyynnéstid. Weniliinen oli palvellut
Krogiuksen isid 1860-luvulla Nikolai I -laivassa; Lars-poika oli synty-
nyt matkalla Sitkaan. Ystivyys kesti lipi elimin. Pienen kovakantisen
kirjan otsikkona on "Petter Wenildisen muistij Kirja koko Elimin
1885”. Omaelimikerta on ilmeisesti aloitettu 1885, ja kirjoittamista
on jatkettu mydhemmin luultavasti useaan otteeseen. Vuonna 1907
muistikirjaan on merkitty: "Eloku 1. pdivi tuli kaupa neuvos krukijus
ynni hinen vanhemmat Poiat mikelistd Polku py6riin kansa ja se oli
nin hauska etti mind Nuorun vield 10. vuota etenpdin.” Krogiuksen
merkitykseen omaelimikerran kirjoittamiselle viittaa my®s se, ettd
arkistoluettelon mukaan kauppaneuvoksen poika Birger Krogius
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toimitti Wenildisen kisikirjoituksen Suomalaisen Kirjallisuuden
Seuraan.

Talollinen Kustaa Roslof (1830-1898) vihjaa lukijoihinsa heti
omaelimikertansa alussa: "Mieleeni on toisinaan juohtunut jotain
kirjoittaa omasta elimistini mutta se olisi luultavasti jiinyt teke-
micttd, jos ei erds kristiveljeni olisi minua siihen kehoittanut.” Rau-
malla 1892 painetun omakustanteen otsikko Muwuan heikon ja paljon
puuttuvaisen kristiveljen omakirjoittama elimiénkertomus noudattaa
vanhemman uskonnollisen kirjallisuuden mallia.?® Omaelimiker-
tojen otsikoissa sanat “muuan”, "erds”, “yksi” kertovat siiti, etti
omaelimikerran kohde kokee olevansa ryhminsi edustaja. Rosléfin
tapauksessa yhteiso miirittyy uskonnolliseksi jo otsikon “kristiveli”-
sanasta.

Oppineille herroille

Omaclimikerran lukijana saattoi olla mys mesenaatti, joka avusti
kirjoittaa tavalla tai toisella. Juhana Ihalaisen tapauksessa tillainen
auttaja oli jyviskylildinen lddkiri Wolmar Styrbjorn Schildt, yksi
SKS:n perustajajisenisti. Vuoden 1850 tienoilla Thalainen lihetti
Schildtille omaelimikertarunon, jossa pyydetdin uusia kirjoitusvili-
neitd, koska runoniekan vihamiehet — ilmeisesti timan pilkkarunois-
ta suuttuneet — olivat ne tuhonneet. Runossa toivotaan, ettd "Herra
Tohtori Totinen” voisi hankkia IThalaiselle avustusta kaupungin por-
vareilta. My6s runon kuvailuteksti viittaa vastaanottajaan: "Téssi on
minun Johan Thalaisen Elimi Kertan Pantu ylos Runo sanolla jossa
satten Tulla Tiettimin miki on minun Runollen vaikuttanut Ja mika
Kirjoitaman neuvonut.” My6hempi runoniekka, kerjaamilld sekd
pilkkarunojen ja kirjeiden kirjoittamisella elantonsa hankkinut Juho
Tanholin (1863—1928) oli yhteydessd moniin sivistyneiston jaseniin,
joilta han pyysi avustusta. Tanholin kehitti omasta elimintarinastaan
erddnlaisen myyntipuheen. Kotiseutututkija E A. Histesko kertoo,
ettd tavatessaan Tanholinin kesilld 1913 timi alkoi kertoa tarinaansa
ennen kuin kuulija ehti sitd pyytddkian:
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Siis alkakaamme alusta. Syntynyt olen lokakuun 20 p. 1863 niin sanotusta
langenneesta naisesta Kaisa Tanholinista. Isini, niin kertovat, on ollut joku
ylioppilas, joka Viitasaarella on lomaansa viettinyt. Viitasaarella olen syntynyrt,
niilld rannoilla runollisilla’. Alakerran lapsia olen, ilman sivistyst3 jiinyt, sama
opiskelun halu ja sama sairastelu vatsassa ja hartioissa on koko ijin seuran-

nue?

Vuonna 1831 perustetun SKS:n oppineet jisenet suhtautuivat
varsinkin alkuaikoina mydnteisesti rahvaan runoniekkoihin, koska
heidit nihtiin kalevalaisen perinteen jatkajina ja todisteena kan-
san luomiskyvysti. Lonnrot julkaisi heididn runojaan Mehiliisessi
(1836-1837, 1839—1840) ja liitti mukaan kommenttejaan runojen
kirjoittajille. Téssi voi olla yksi syy siihen, ettd Seuraan kirjoituksiaan
lahettineet kansanihmiset toivoivat ohjausta ja apua tekstiensi julki-
suuteen saattamiseen vield vuosisadan loppupuolella, jolloin paljon
sopivampia kustantajia oli jo olemassa. On my6s muistettava SKS:n
jarjestaimdt kirjoituskilpailut. 1859 vaiheessa Seura toivoi kirjoituksia
katovuosien estimisestd, ja 1860 julistettiin ndytelmakilpailu.

Maalari Alfred Leppinen (1851-1908) lahetti SKS:1le kisikirjoi-
tuskoosteensa ”"Lapsuuden ja nuoruuden matkamuistelmia” maa-
liskuussa 1896. Saatekirjeestd kiy ilmi, ettd Leppidnen oli tietoinen
julkaisemisen vaihtoehdosta eli tekstin siilyttimisesti jilkipolville
arkiston kokoelmissa:

Arvoisat Herrat S-k.seuran Toimituksessa —

Tisi. jatdn vihkosen paperia — johonka vuosien kuluessa joutoaikoina olen
kirjoitellut monenlaisia mietelmizni — vaan kykyni on heiko korjailemaan sitd
niistd lukematto[mista] ja minulle voittamattomista virheisti — joita se sisil-
tidn ja sellaisenaan arvoton — niin péitin lihettdd sen Suomalaisen kirjallisuu-
den seuran toimitukselle tietden sen sield saavan tuomionsa joko korjattavaksi
— painettavaksi — tai sellaisena annetaan olla arkiston hyllylli — eli suorastaan
tydnnetiin romulaatikkoon kelpaamattomana — tinlaisella epitietosuudella
jatin kuitenkin vihkoseni — Suomalaisen kirjallisuuden seuran kisiin — mual-

lekaan piin en tiedd kiéinty4 neuvoa kysymiin — pyynnolld — ei kiireelliselld
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—vaan kuukausien kuluessa — saadakseni tietoa vihkoni kohtalosta — sitten
piitellikseni hyodyttiiké minua — edelleen harjoitella itsedni tinlaatuisilla

vapaa ajan vietoilla — turhilla cuherruksilla edistymiti ensinkéin
Noyrimmisti kunnioittain pyytdd . . . Aleppi

Jjaltini olen 40-ikidinen perheellinen mies — ja koulua kiymitsin — paitsi
yksi kevit lukukausi sunnuntaikoulua tuvassa jossa luvun laskua ja kirjoitusta
yksistin sithen aikan opetettiin - siini kouluni paitsi kokemusta — sentihden
en kestd ankaraa arvostelua miltdin puolin Olen kisity6ldinen ammatiltani

maalari
Alfred Leppinen

Paitsi lapsuuteen ja sotavikiaikaan liittyvid muistelmia Leppisen
vihko sisiltdd runoja, kertomuksia ja mielipidekirjoituksia. Kiin-
nostava nikdékulma omaelimikerran ja kirjallisuusinstituution
suhteeseen avautuu Leppidsen kirjoituksesta “Ensimmiinen Kyni
kyhielmini”. Kertoja mainitsee lukeneensa monenmoisia “kerto-
mia’, joiden aiheet olivat tuntuneet hinestd vihiarvoisilta ja tuskin
painatusta ansaitsevilta. Vaikka tekijit olivat korkeasti oppineita her-
roja, he kertoivat vanhoista mokeistd, ruotimummoista “ja Rampa
laurista ymm ja lieneeké toden teolla endd mitdan kohtaa elimissi,
josta ei Herrat jo olisi kirjoittanu”. Kertoja tietdd, ettd hin osaisi
kuvata vanhaa mokkid, ja ruotimummoja han on nihnyt kymme-
nittdin. Mutta hin ei piise alkua pitemmille. Hin tapaa ystivinsi
Rantalan Isun ja pyytid dildd apua. Isu ei kuitenkaan usko, ettd he
saisivat aikaan painokelpoista tekstid. Mutta itsestddn voisi kirjoittaa,
miehet keksivit. Tuloksena on runomuotoinen elamikerta. Leppasen
kertomuksessa tuodaan siis esille, ettd jos painoherrat julkaisevat
kansanelimin kuvauksia, niitd voi tuottaa ottamalla kohteekseen
oman tai naapurinsa elimin.

Kansanihmisten kirjoitusharrastus sai yhden sysiyksen SKS:n
organisoimasta kansanperinteen keruusta — tai sitten kirjoittajat
16ysivit sitd kautta viylin kirjoittamisen tarpeelleen. Lohjalaiset
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sisarukset Matilda Osterberg (mydh. Grongvist) ja Maria Osterberg
(1866-1936) alkoivat lihettii perinnekerielmii 1880-luvun lopus-
sa, mutta liittivit mukaan muitakin kirjoituksiaan, kuten omaeli-
mikertansa. SKS tarjosi heille erdidnlaisen puolijulkisen yleison ja
syyn jatkaa kirjoittamista. Martti Haavion mukaan kansanperinteen
kerddjien lukumiiri kasvoi vuosien 1880 ja 1900 vililld 544:114.
Keriijien joukossa oli ylioppilaiden, pappien ja opettajien lisiksi
talonpoikia, eri oppilaitosten oppilaita, kisityoliisid ja tydviestod.”®
Spontaanisti lihetettyjen omaelimikertojen lisiksi arkistoon tuli
pyydettyji teksteji; Kaarle Krohn pyysi Albert Kukkosta ja Pietari
Mansikkaa antamaan elimikerrallisia tietoja Biografista nimikirjaa
varten, ja Suomen Muinaismuistoyhdistys toivoi samaa laajoja kan-
satieteellisid kuvauksia laatineelta Johannes Hayhilti (1839-1913).

Muistiorganisaatioiden aktivoituminen sekd kustannustoiminnan
monipuolistuminen nikyy alla olevassa kaaviossa. Aineistoni omaeli-
mikerrat kirjoitettiin keskimairin viidenkymmenen korvilla, mutta
kirjoitusvuosien huiput keskittyvit kuitenkin 1880- ja 1890-luvuille,
koska noina vuosikymmenini omasta elimistdin kirjoittavissa oli
niin vanhoja kuin nuoriakin.

16
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Omaeldmikertojen kirjoitusvuosikymmenet.
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Tunnustus ja terapia, kosto ja puolustus

Kuten edelld olevista esimerkeistd kiy ilmi, omaelimikerran kirjoit-
tamisen tilanteet ja syyt olivat miti moninaisimmat. 1800-luvun
kansanihmiset laativat luetteloita, selostuksia ja kertomuksia elimin-
si kulusta, ajatuksistaan ja kokemuksistaan vilittdikseen perimitie-
toa tai opettaakseen tulevia polvia. Joillekin motiivina niyttii olleen
halu puolustautua tai kostaa koetut viiryydet, joillekin kirjoittami-
nen mahdollisti itseterapian harjoittamisen. Oli myds niiti, jotka
etsivit kirjoittamisesta lisitienestid ja huvia. Aleksanteri Lindqvist
(1858-1917) julkaisi vuonna 1891 omaelimikertansa Huwittava
kertomus eli Kokemusten koulu, jonka ensimmdisen osan hin pidtti
seuraavaan lukijalle suunnattuun toiveeseen:

T4mi nyt on kokemuksen koulun ensi osa, jota mini olen saanut lipi kiydi,

tulevaisuudessa tahdon yhi uutta ja uutta ja hauskaa kercomusta antaa ”Koke-
musten koulun” nimell3, seki sen koulun oppilasten kiynnisti ja miten kukin
on sen Liwissyt, ja toiwon ettd kaikki lukiat, jotka niiti kirjoja lukewat joiden

nimi on “Kokemusten koulu” ottawat ilolla ja hauskuudella ne wastaan.””

Kansanvalistuksen projektiin osallistuminen nikyy useissa oma-
elimikerroissa. Pietari Pdivirinnan Kansanvalistusseuran kirjoitus-
kilpailuun lihetetty Elimdni: Perbe-elimiillinen kertomus (1877)
osoittaa kahteen suuntaan: toisaalta kirjoittaja tarjoaa hysdyllisii
neuvoja mm. maanviljelyksestd, lasten ruokinnasta ja kasvatuksesta,
toisaalta kertoo lukuharrastuksestaan, joka eteni hyddyllisten pai-
notuotteiden arvostamisesta esteettisen elimyksen kokemukseen.
Piivirinnan kirjassa on kaksi yleisod, Kansanvalistusseuran herrat ja
kansanihmiset, jotka ovat jo astuneet valistuksen polulle. Oppineet
saavat tietoa kansan elimistd; kansanihmiset puolestaan valistusta ja
eliminohjeita.*’

Omaelimikerrallista tietoisuutta loi osaltaan maailman muut-
tuminen. Tistd kirjoittaa Kustaa Kallio, jonka elinaikana siirryttiin
puusta rautaan. Kallio mainitsee my6s muutokset, jotka ovat tapah-
tuneet “henkisilla” alueilla:
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Paljon on supistunnu tuokin juopa joka ennen eroitti niin etdille ylhdiset
alhaisista rikkaat kéyhisti. Iloksensa nikee ylhiisen oppineen michen seurus-
televan mokin miehen kanssa, Hovin Herran alustalaisen kanssa ja sivistys

on tunkennut kirkkaat siteensi salojen synkimpiinkin sopukoihin jossa vield
jokuu vuosikymmen sitte harhailtiin raakuuden ja taikauskon pimeydessi. Tuo
kaikki on saatu aikaan koulujen ja kirjain kautta joita on hankkinnut maatansa
ja kansaansa rakastavat maamme suuret miehet ojentamalla ystavillisesti kiten-

si taluttamaan meittidkin salojen lapsia isinmaan yhreiselle taistelutantereelle.

Kustaa Kallion tapa nihdi kansan ja sivistyneistén suhde voi

hymyilyttdd nykylukijaa. Mutta maailmankuvan laajentaminen lu-

kemisen avulla oli suuri asia, ja mahdollisuus koulutukseen merkitsi

paljon omia lapsia ajatellen. Kallio on kuin Jukolan Eero, joka paittad

tehdi pojastaan tiedon ja taidon miehen.

—
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